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Urgent Return Receipt Requested Sign Encrypt Mark Subject Restricted Expand personal&public groups

RE : 元朗廈村第125地段第256號(部分) - 鋒生行環保
07/04/2021 10:06

From:

To: tpbpd@pland.gov.hk
File Ref:

4 attachments

S16-III修改文件 (第5頁)-07APR2021.pdfS16-III修改文件 (第5頁)-07APR2021.pdfS16-III修改文件 (第8頁)-07APR2021.pdfS16-III修改文件 (第8頁)-07APR2021.pdf地盤平面圖,附件B.pdf地盤平面圖,附件B.pdf

綠化平面圖.jpg

Dear Sir / Madam,

Enclosed revised documents to you for your reference. Thank you.

If you have any problem,please contact me.

Tks n rgds
Ms.Lam
Tel:
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Form No. S16-III 表 格 第 S16-III 號 

5 Part 6 第 6 部 分 

 

 

 

6. Type(s) of Application 申 請 類別 

(A) Temporary Use/Development of Land and/or Building Not Exceeding 3 Years in Rural Areas 
位於鄉郊地區土地上及/或建築物內進行為期不超過三年的臨時用途/發展 

(For Renewal of Permission for Temporary Use or Development in Rural Areas, please proceed to Part (B)) 

(如屬位於鄉郊地區臨時用途/發展的規劃許可續期，請填寫(B)部分) 

 

 
(a) Proposed 

use(s)/development 
擬議用途/發展 

 
臨時露天存放 (金屬及塑膠)   連附辨公室及塑膠加工工場 (為期三年) 
 

 
(Please illustrate the details of the proposal on a layout plan) (請用平面圖說明擬議詳情) 

(b) Effective period of year(s) 年 ………3……………………… 
permission applied for    

申請的許可有效期 month(s) 個 月 ……………………………… 

(c) Development Schedule 發展細節表 

Proposed uncovered land area 擬議露天土地面積 ..................................1825.68 ...................................... sq.m About 約 

Proposed covered land area 擬議有上蓋土地面積...................................874.32. ....................................... sq.m About 約 

Proposed number of buildings/structures 擬議建築物／構築物數目....2個密封式、3個開方式工作區...........  

Proposed domestic floor area 擬議住用樓面面積..................................../. ................................................. sq.m About 約 

Proposed non-domestic floor area 擬議非住用樓面面積.......................874.32. ....................................... sq.m About 約 

Proposed gross floor area 擬議總樓面面積.............................................874.32. ......................................... sq.m About 約 

Proposed height and use(s) of different floors of buildings/structures (if applicable) 建築物/構築物的擬議高度及不同樓層 

的擬議用途 (如適用) (Please use separate sheets if the space below is insufficient) (如以下空間不足，請另頁說明) 

  建築物 A, B, C上蓋工作區一層6米高 

2個休息室一層6米高 

 

 
Proposed number of car parking spaces by types 不同種類停車位的擬議數目 

Private Car Parking Spaces 私家車車位                                                 N/L ___________________________________ 

Motorcycle Parking Spaces  電單車車位                                                 N/L ___________________________________ 

Light Goods Vehicle Parking Spaces  輕型貨車泊車位  N/L  

Medium Goods Vehicle Parking Spaces  中型貨車泊車位  N/L  

Heavy Goods Vehicle Parking Spaces 重型貨車泊車位  N/L  

Others (Please Specify)  其他 (請列明)  N/L  

Proposed number of loading/unloading spaces 上落客貨車位的擬議數目 

Taxi Spaces  的士車位  N/L  

Coach Spaces 旅遊巴車位  N/L  

Light Goods Vehicle Spaces 輕型貨車車位  N/L  

Medium Goods Vehicle Spaces 中型貨車車位  N/L  

Heavy Goods Vehicle Spaces  重型貨車車位  N/L  

Others (Please Specify)  其他 (請列明)  N/L  
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7. Justifications 理由 

 
The applicant is invited to provide justifications in support of the application. Use separate sheets if necessary. 
現請申請人提供申請理由及支持其申請的資料。如有需要，請另頁說明）。 

 
申請人要求批給規劃許可，准許將申請地點用作臨時露天存放 (金屬及塑膠)   連附屬辨公室及塑膠加工工

場，為期三年。申請地點現時被規劃為「政府、機構或社區」地帶及顯示為「道 路」的地方。地盤面積約

為2700平方米。申請地點設有3個面積合共約為846平方米的工作區。當中涉及工場用途的工作，不會有焚

燒工作。 
申請人現時專注回收噸袋再造再生粒，以減輕廢物過多，亦支持香港推行回收。 

 

申請人已安裝空氣淨化機及隔音物料，以減低空氣污染。 

 
    
  回收工場工序:  
1) 工人將塑膠廢料放送運輸帶上 

 

2) 廢料經運輸帶去到撕碎機 → 破碎機 → 洗水池 x 2 → 儲料倉→ 提溫機溶解→ 變成塑膠條到水糟冷卻 → 

切粒機切粒 → 風機吹到儲料箱入袋 → 包裝入袋 (自動機械操作) 

 

 

營業時間 : 星期一至六，上午8時至下午6時，公眾假期及星期日全日休息 

 

車輛以不超過5.5噸輕型貨車運送。申請地點不容許重型貨車或貨櫃拖頭/拖架進入。 

 

現提供車輛出入地點次數，繁忙日子在星期一至五 : 

  星期㇐至五 星期六 

星期日及    

公眾假日 

08:00-12:00 4次 2次 全
日
休
息 

12:00-14:00 食飯時間 食飯時間 

14:00-18:00 4次 2次 
 

 

 

 

 



擬議地盤平面圖 (附件 B)

存
貨
區

上
落
貨
區

A

B
C

辦公室/休息室                                           
(14.16平方米，不高於6米) ㇐層

A
開放式工作區 (大部分塑膠分類 壓成立體)    
(196平方米，不高於6米) ㇐層

B
開放式工作區 (將塑膠破碎)                             
(266平方米，不高於6米) ㇐層

C
開放式工作區 (部分熱熔式還原 成為原材料) 
(384平方米，不高於6米) ㇐層
合共約846平方米

露天存貨區 (620平方米)







 

Website: www.fsdemental.com        A: RM1107, Remington Centre, 23 Hung To Road, Kwun Tong, KLN, HK. 

___________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 
_________________________________________________________________________________________________________ 

 

致: 規劃處               2021年 07月 13日 

 

申請編號: A/HSK/303, 有關補充環保資料 

 

潛在的土地污染 
１） 基於本公司回收的塑料(PE)膠袋，大多數入口的原料只是殘舊和破損，附上供應

商文件(見附件一)，而物料是不溶性，故露天儲放(天雨)亦不會污染土地和產生
異味。 

２） 工廠場地鋪設硬質材料 （即混凝土），鋪設範圍約９０％。 
３） 發電機用柴油機油，附上機身型號及機械序號 (見附件二)，由承辦商的師傅來

更換及保養，約 3個月更換一次，師傅帶機油來換，換出來的廢油師傅會即時
帶走，現場沒有化學廢品及油污布碎留下，工廠營運期間不會產生化學廢物。 

 

潛在的噪音影響 
（見附件三）是機械擺放位置，綠色部份有 3.7米高鐵圍板，其餘工廠周邊有２米高
鐵圍板圍住，在＇洗水嘈２＇後面圍板會用鐵圍板加高圍住及隔音布。撕碎機已用擋

板和密封設施（見附件四），防止噪音擴散。在正門口除了有鐵圍板圍住，也加上隔

音布，以減低噪音擴散。 

 
 
潛在的空氣質量影響 
因為地點偏僻，本公司找了註冊電工檢查中電提供的電源只有 300A，工廠的機械合
共需要電源 1300A，所以加了 2台柴油發電機發電，已聯絡中電裝置檢查能否加大電
力供應，以提供足夠電力給工廠運作，如中電有足夠供應，本公司將取消使用發電

機，只保留作後備供電用途，原因是柴油發電機成本高昂。 
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Website: www.fsdemental.com        A: RM1107, Remington Centre, 23 Hung To Road, Kwun Tong, KLN, HK. 

___________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 
_________________________________________________________________________________________________________ 

 

致: 城規會               2021 年 08 月 25 日 

 

申請編號: A/HSK/303, 有關補充環保資料 

 

潛在的空氣質量影響 

A) (附件一) 是洗滌塔光氧廢氣處理設備說明書，廠商回覆是可減除 70-80% 排放率 

(因急於提供, 所以比較不清楚)。本司會委託第三方測量 VOC 減排的成效。(注：

紫外線光催化氧化與活性碳串聯的淨化器，現正申請清潔生產伙伴計劃的資助，若

成功審批後，亦會由秘書處測試核證成效。)  

B) (附件二) 附上工廠與民居距離位置，及機械擺放範圍。 
破碎機用擋板密封，開口處加上隔音布封密，需要時才打開。 
熔煉過程會安排間房封閉及熔化過程中用了吸管直出過濾，輸送到空氣淨化設備淨

化。 

切割過程經由清水過洗後才切割，沒有產生空氣污染。 
 

潛在的噪音影響 

C) (附件三) 機械擺放，綠色部份圍板高 3.7 米。在黃色部份後面圍板會用鐵圍板加高

圍住及隔音布。正門口除了有鐵圍板圍住，也加上隔音布，以減低噪音擴散。撕碎

機已用了擋板和密封設施, 如不足以減輕噪音，我司會加多一層檔板圍住撕碎機，

以雙重圍板減輕噪音發出。 
D) 工廠場地鋪設硬質材料 （即混凝土），鋪設範圍約９０％。 
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附件二
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A/HSK/303A 

Town Planning Board Guidelines for 
Application for Open Storage and Port Back-up Uses 

(TPB PG-No.13F) 
 
1. On 27.3.2020, the Town Planning Board Guidelines for Application for Open Storage 

and Port Back-up Uses under Section 16 of the Town Planning Ordinance (TPB PG-No. 
13F) were promulgated, which set out the following criteria for New Development 
Areas: 
 
(a) The planning for various NDAs (including potential development areas) in the New 

Territories has been in progress and the land use proposals for some of these areas 
have been incorporated as appropriate into relevant statutory town plans. The 
NDAs will be implemented by phases. While it is envisaged that the existing open 
storage and port back-up uses in these areas will be gradually phased out, 
sympathetic consideration may be given to applications for continued operation of 
these uses during the interim period before the sites are required for NDA 
development.  
 

(b) For existing open storage and port back-up uses with previous planning approval(s) 
and/or permitted under the previous OZPs, sympathetic consideration may be given 
to the application (irrespective of whether the application is submitted by the 
applicant of previous approval or a different applicant) until the concerned site is 
required for implementation of NDA development, provided that the relevant 
approval conditions, if any, have been complied with. Technical assessments, 
where appropriate, should be submitted to demonstrate that the continued operation 
of the current uses would not have adverse drainage, traffic, visual, landscaping 
and environmental impacts on the surrounding areas and the concerns of the 
departments and local residents, if any, can be addressed through the 
implementation of the approval conditions.  

 
(c) In view of the impending implementation of NDAs, new open storage and port 

back-up uses are generally not encouraged to infiltrate into the NDAs. There is a 
general presumption against such uses at greenfield areas and/or at sites with land 
use compatibility issue, e.g. in close proximity to existing residential dwellings 
which may be subject to environmental nuisances caused by the open storage and 
port back-up uses. Applications will normally be rejected unless under exceptional 
circumstances.  

 
(d) Any approved temporary use and development should not jeopardize the long-term 

planned development on the respective site/the surrounding area under the NDA 
and the applicant should be advised that the site would be required by the 
government at any time during the planning approval period for implementation of 
government projects.  
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A/HSK/303A 

Previous Applications Covering the Application Site 
 
Approved Application 

 
 Application 

No. 
Zoning(s) and 

OZP at the time 
of consideration 

Applied Use(s)/ 
Development(s) 

Date of 
Consideration 
(RNTPC/TPB) 

Approval 
Condition(s) 

1. A/HSK/89 “G/IC” & ‘Road’ on 
the draft Hung Shui 
Kiu and Ha Tsuen 
OZP No. S/HSK/1 

Proposed Temporary Open 
Storage of Construction 
Materials and Recycled 

Materials Collection Centre with 
Pond Filling (3 Years) 

17.8.2018 
(3 Years) 

 
(revoked on 
17.11.2020) 

1 - 11 

 
Approval Conditions: 
 
1. No night time operation and no operation on Sundays and public holidays. 
2. No vehicle is allowed to queue back to public roads or reverse onto/from public roads. 
3. No pond/land filling on Site should be allowed until the flood mitigation measures are implemented. 
4. The submission and implementation of drainage proposal.  
5. The maintenance of implemented drainage facilities. 
6. The submission and implementation of landscape proposal.  
7. The provision of fire extinguisher(s) and the submission of a valid fire certificate (FS 251). 
8. The submission and implementation of the fire service installations (FSIs) proposal. 
9. The provision of fencing. 
10. Revocation clause. 
11. Reinstatement clause. 
 
 
 
Rejected Application 
 
 Application 

No. 
Zoning(s) and 

OZP at the time 
of consideration 

Applied use(s)/ 
Development(s) 

Date of 
Consideration 
(RNTPC/TPB) 

Reason(s) 
for 

Rejection 

1. A/YL-HT/949 “GB” & “REC” on 
the then approved  
Ha Tsuen OZP No. 

S/YL-HT/10 

Proposed Filling of Ponds 
 (by 1m) for Permitted 

Agricultural Use 

3.7.2015 
 

(30.10.2015 by 
TPB on review) 

1, 2 

 
Rejected Reasons: 
 
1. The applicant fails to demonstrate that the proposed development would not have adverse ecological and 

landscape impacts on the surrounding areas. 
2. The approval of the application will set an undesirable precedent for similar applications within the 

"Green Belt" zone. The cumulative effect of approving such similar applications would result in general 
degradation of the environment of the area. 
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A/HSK/303A 
 

Similar Applications Within the Same “G/IC” Zone 
 

Approved Applications 
 
 Application 

No. 
Zoning(s) and  

OZP at the time  
of consideration 

Applied use(s)/ 
Development(s) 

Date of 
Consideration 
(RNTPC/TPB) 

Approval 
Condition(s) 

1. A/HSK/132 “G/IC”, “O” & 'Road' 
on the approved  

Hung Shui Kiu and  
Ha Tsuen OZP No. 

S/HSK/2 

Proposed Temporary Open 
Storage of Recyclable 

Materials (Including Metal and 
Plastic) and Filling of Pond 

(3 Years) 

12.4.2019 
(3 Years) 

1, 2, 3, 4, 5, 
6, 7, 8, 9, 10, 

11 

2. A/HSK/166 “G/IC” & 'Road' on 
the approved Hung 
Shui Kiu and Ha 
Tsuen OZP No. 

S/HSK/2 

Proposed Temporary Open 
Storage of Recyclable 

Materials (Including Metal and 
Plastic) and Filling of Pond 

 (3 Years) 

2.8.2019 
(3 Years) 

1, 2, 3, 4, 5, 
7, 8, 9, 10 

3. A/HSK/272 “G/IC” & 'Road' on 
the approved Hung 
Shui Kiu and Ha 
Tsuen OZP No. 

S/HSK/2 

Temporary Recyclable 
Collection Centre and Open 
Storage (Metal and Plastic) 
with Ancillary Office and 

Plastic Crushing Workshop 
(3 Years) 

8.1.2021 
(3 Years) 

1, 2, 3, 4, 5, 
7, 9, 10 

 
Approval Conditions: 
 
1. No night-time operation and no operation on Sundays and public holidays. 
2. The submission and implementation of drainage proposal. 
3. The submission and/or implementation of fire service installations (FSIs) proposal. 
4. The provision of the fire extinguisher(s) and/or the submission of a valid fire certificate (FS 251). 
5. The maintenance of implemented drainage facilities. 
6. The provision of fencing. 
7. Revocation clause. 
8. No workshop activity allowed on site. 
9. No heavy goods vehicle exceeding 24 tonnes, including container trailer/tractor, as defined in the Road 

Traffic Ordinance is allowed to be parked/stored on or enter/exit the site. 
10. No vehicle queuing is allowed to queue back to public road or reversing onto/from the public road. 
11. No part of the pond shall be filled to a depth exceeding 1.2 m. 
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消防處發出之露天貯存用地良好作業指引 

Good Practice Guidelines for Open Storage issued by the Director of Fire Services 
 
 

  消防車輛 
內部通道 

Internal Access 
for Fire 

Appliances 

地段界線 
（淨闊度） 

Lot 
Boundaries 

(Clear Width) 

貯存物品 
地點與 

臨時構築物 
之間的距離 

Distance 
between 

Storage Cluster 
and Temporary 

Structure 
 

貯存物品 
地點的大小 
Cluster Size 

貯存高度 
Storage 
Height 

1. 露天貯存貨櫃 
Open Storage of 

Containers 
 

 2 米 
2m 

4.5 米 
4.5m 

  

2. 露天貯存非易燃物品 
或有限數量的易燃物品 

Open Storage of 
Non-Combustibles or 
Limited Combustibles 

 

4.5 米 
4.5m 

2 米 
2m 

4.5 米 
4.5m 

  

3. 露天貯存易燃物品 
Open Storage of 

Combustibles 
 

4.5 米 
4.5m 

2 米 
2m 

4.5 米 
4.5m 

40 米乘 40 米 
40m x 40m 

3 米 
3m 

 
備註：露天貯存用地／回收場內不得吸煙或使用明火。 
Remarks: Smoking and naked flame activities shall not be allowed within the open storage/recycling site. 
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Paper No. A/HSK/303A 

A/HSK/303A 

Advisory Clauses 

(a) prior planning permission should have been obtained before commencing the development 
on the application site (the Site);  

(b) to resolve any land issues relating to the development with the concerned owner(s) of the 
Site;  

(c) to note that the Site might be resumed at any time during the planning approval period for 
implementation of government projects;  

(d) to note the comments of the District Lands Officer/Yuen Long, Lands Department 
(DLO/YL, LandsD) that the lot owner(s) should apply to his office for permitting the 
structures to be erected or to regularize any irregularities on the Site, if any.  Besides, 
given the proposed use is temporary in nature, only application for regularization or erection 
of temporary structure(s) will be considered.  Application(s) for any of the above will be 
considered by LandsD acting in the capacity of the landlord or lessor at its sole discretion 
and there is no guarantee that such application(s) will be approved.  If such application(s) 
is approved, it will be subject to such terms and conditions, including among others the 
payment of rent or fee, as may be imposed by LandsD; 

(e) to note the comments of the Commissioner for Transport (C for T) that the local track 
leading to the Site is not under Transport Department’s purview. The applicant shall obtain 
consent of the owners/managing departments of the local track for using it as the vehicular 
access to the Site. Sufficient manoeuvring spaces shall be provided within the Site. No 
vehicles are allowed to queue back to or reverse onto/from public roads; 

(f) to note the comments of the Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways 
Department (CHE/NTW, HyD) that adequate drainage measures should be provided at the 
site access to prevent surface water flowing from the Site to nearby public roads/drains.  
HyD shall not be responsible for the maintenance of any access connecting the Site and 
Fung Kong Tsuen Road; 

(g) to note the comments of the Director of Environmental Protection (DEP) that the applicant 
is advised to follow the latest ‘Code of Practice on Handling Environmental Aspects of 
Temporary Uses and Open Storage Sites’ (‘COP’) to minimize the possible environmental 
impacts on the nearby sensitive receivers; 

(h) to note the comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department 
(CE/MN, DSD) on the submitted drainage proposal: 

(i) peripheral surface channels shall be provided along the site boundary to collect the 
surface runoff accrued on the Site and to intercept the overland flow from the adjacent 
lands; 

(ii) the existing watercourse, to which the applicant proposed to discharge the stormwater 
from the subject site was not maintained by this office.  The applicant should 
identify the owner of the existing drainage facilities and obtain consent from the 
owner prior to commencement of the proposed works.  In the case that it is a local 
village drains, DO/YL should be consulted;  

(iii) further to (ii) above, since there is no record of the said discharge path, please provide 
site photos to demonstrate its presence and existing condition; 



 

A/HSK/303A 

- 2 -

(iv) the gradients and the sizes of the proposed U-channels should be shown on the 
drainage plan; 

(v) the cover levels and invert levels of the proposed u-channels, catchpits/sand traps 
should be shown on the drainage plan;  

(vi) cross sections showing the existing and proposed ground levels of the Site with 
respect to the adjacent areas should be given;   

(vii) sand trap or provision alike should be provided before the collected runoff is 
discharged to the public drainage facilities;  

(viii) standard details should be provided to indicate the sectional details of the proposed 
u-channel and the catchpit/sand trap;  

(ix) where walls or hoarding are erected are laid along the site boundary, adequate opening 
should be provided to intercept the existing overland flow passing through the site;  

(x) the development should neither obstruct overland flow nor adversely affect existing 
natural streams, village drains, ditches and the adjacent areas, etc; and   

(xi) the applicant should consult DLO/YL and seek consent from the relevant owners for 
any drainage works to be carried out outside his lot boundary before commencement 
of the drainage works. 

(i) to note the comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings 
Department (CBS/NTW, BD) that if the existing structures (not being a New Territories 
Exempted House) are erected on leased land without approval of the Building Authority 
(BA), they are unauthorized building works (UBW) under the Buildings Ordinance (BO) 
and should not be designated for any proposed use under the application.  For UBW 
erected on leased land, enforcement action may be taken by BD to effect their removal in 
accordance with the prevailing enforcement policy against UBW as and when necessary.  
The granting of any planning approval should not be construed as an acceptance of any 
existing building works or UBW on the Site under the BO.  Before any new building 
works (including containers/open sheds as temporary buildings, demolition and land filling, 
etc.) are to be carried out on the Site, prior approval and consent of the Building Authority 
(BA) should be obtained, otherwise they are UBW.  An Authorized Person Should be 
appointed as the co-ordinator for the proposed buildings works in accordance with the BO.   
The Site shall be provided with means of obtaining access thereto from a street and 
emergency vehicular access in accordance with Regulations 5 and 41D of the Building 
(Planning) Regulations (B(P)R) respectively.  The Site does not abut on a specified street 
of not less than 4.5m wide and its permitted development intensity shall be determined 
under Regulation 19(3) of the B(P)R at the building plan submission stage.  Any 
temporary shelters or converted containers for office, storage, washroom or other uses are 
considered as temporary buildings are subject to the control of Part VII of the B(P)R.  
Detailed checking under BO will be carried out at building plan submission stage; 

(j) to note the comments of the Chief Town Planner, Urban Design and Landscape, Planning 
Department (CTP/UD&L, PlanD) that the approval of the planning application does not 
imply approval of tree works such as pruning, transplanting and/or felling under the lease. 
The applicant should approach relevant authority/government department(s) direct to obtain 
the necessary approval for tree works where appropriate;  

(k) to note the comments of the Director of Fire Services (D of FS) that relevant layout plans 
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incorporated with the proposed fire service installations (FSIs) should be submitted for his 
approval. The layout plans should be drawn to scale and depicted with dimensions and 
nature of occupancy. The location of where the proposed FSIs are to be installed should be 
clearly marked on the layout plans. Attached good practice guidelines for open storage 
should be adhered to (Appendix V of the RNTPC paper). To address the approval condition 
on provision of fire extinguisher(s), the applicant is advised to submit a valid fire certificate 
(FS 251) to his department for approval. The applicant is reminded that if the proposed 
structure(s) is required to comply with the BO (Cap. 123), detailed fire service requirements 
will be formulated upon receipt of formal submission of general building plans; and 

(l) to note the comments of the Project Manager (West), Civil Engineering and Development 
Department (PM/W, CEDD) that the Site falls within the boundary of Hung Shui Kiu/Ha 
Tsuen New Development Area (HSK/HT NDA).  To ensure timely and orderly 
implementation, the development of HSK/HT NDA and relevant site formation and 
infrastructure works would be implemented in three phases, viz. First Phase development, 
second Phase Development and Remaining Phase development.  The lot(s) concerned falls 
within the site under Remaining Phase development of HSK/HT NDA.  While the detailed 
implementation programme for the project is still being formulated, it is envisaged that the 
site formation and engineering infrastructure works for the Remaining Phase development 
will commence in 2030. 
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